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504

NARIADENIE VLADY
Slovenskej republiky
z 9. novembra 2005,

ktorym sa meni a dopina nariadenie vlady Slovenskej republiky ¢.
313/2003 Z. z. o poziadavkach na zdravie zvierat pri premiestinovani,
vymene s clenskymi statmi a dovoze zvierat, spermy, oocytov a
embryi z tretich krajin v zneni nariadenia vlady Slovenskej republiky
€. 498/2003 Z. z.

Vlada Slovenskej republiky podla § 2 ods. 1 pism. k) zakona ¢. 19/2002 Z. z., ktorym sa
ustanovuju podmienky vydavania aproximaénych nariadeni vlady Slovenskej republiky v zneni
neskorsich predpisov a na vykonanie § 3 ods. 2 zakona ¢. 488/2002 Z. z. o veterinarnej
starostlivosti a o zmene niektorych zakonov nariaduje:

ClL 1

Nariadenie vlady Slovenskej republiky ¢. 313/2003 Z. z. o poziadavkach na zdravie zvierat pri
premiestniovani, vymene s ¢lenskymi Statmi a dovoze zvierat, spermy, oocytov a embryi z tretich
krajin v zneni nariadenia vlady Slovenskej republiky &. 498/2003 Z. z. sa meni a doplia takto:

1. V § 1 savypusta odsek 1. Sticasne sa zruSuje oznacenie odseku 2.

2. V § 1 sa slova ,osobitnom predpise” nahradzaju slovami ,,osobitnych predpisov)®.
Poznamka pod ¢iarou k odkazu 4 znie:

) Nariadenie vlady Slovenskej republiky ¢. 280/2003 Z. z. o zdravotnych problémoch, ktoré ovplyviuju
vymenu s hovadzim dobytkom a oSipanymi v zneni nariadenia vlady Slovenskej republiky ¢. 487/2003 Z. z.
Nariadenie vlady Slovenskej republiky ¢. 290/2003 Z. z. o poziadavkach na zdravie zvierat pri premiestfiovani
spermy hovadzieho dobytka, pri jej vymene s clenskymi Statmi a pri dovoze z tretich krajin v zneni nariadenia
vlady Slovenskej republiky ¢. 40/2005 Z. z.

Nariadenie vlady Slovenskej republiky ¢. 291/2003 Z. z. o podmienkach zdravia zvierat pri vymene embryi
hovadzieho dobytka a ich dovoze z tretich krajin.

Nariadenie vlady Slovenskej republiky ¢. 294/2003 Z. z. o poziadavkach na zdravie zvierat konovitych pri ich
premiestnovani, ich vymene s ¢lenskymi Statmi a ich dovoze z tretich krajin v zneni nariadenia vlady
Slovenskej republiky ¢. 506/2005 Z. z.

Nariadenie vlady Slovenskej republiky ¢. 296/2003 Z. z. o poziadavkach na zdravie zvierat pri premiestiovani
spermy domacich osipanych, pri jej vymene s ¢lenskymi Statmi a jej dovoze z tretich krajin.

Nariadenie vlady Slovenskej republiky ¢. 297/2003 Z. z. o zdravotnych podmienkach pri vymenach hydiny a
nasadovych vajec s ¢lenskymi Statmi, pri ich premiestnovani a dovoze z tretich krajin.

Nariadenie vlady Slovenskej republiky ¢. 303/2003 Z. z., ktorym sa ustanovuju veterinarne poZiadavky
uvadzania zivocichov akvakultiry a produktov akvakultury na trh.

Nariadenie vlady Slovenskej republiky ¢. 47/2005 Z. z. o poziadavkach na zdravie zvierat pri premiestiovani
oviec a koz a pri obchode s ¢lenskymi Statmi.

Nariadenie vlady Slovenskej republiky ¢. 505/2005 Z. z, ktorym sa ustanovuju pravidla na zdravie zvierat pre
dovoz zivych kopytnikov na uzemie Europskych spolocenstiev a ich tranzit cez tzemie Eur6pskych
spoloc¢enstiev.”.

3. V § 6 ods. 2 pismeno f) znie:

»f) musia byt sprevadzané certifikatom, ktory zodpoveda vzoru uvedenému v prilohe €. 2 ¢asti
A, a vyhlasenim podla prilohy ¢. 6.
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10.
11.

12.

4.V § 6 ods. 3 pismeno b) znie:

b) ak nepochadzaju zo stada, ktoré splna podmienky ustanovené v pismene a), musia
pochadzat z hospodarstva, v ktorom sa nezaznamenal ziadny pripad tuberkulézy alebo
brucelézy v obdobi 42 dni pred naloZenim zvierat a 30 dni pred odoslanim, a v pripade
prezavavcov podstupili test s negativnymi vysledkami na brucelézu a tuberkulézu.".

V § 10 ods. 1 sa vypusta slovo ,fretiek".
V § 10 odseky 2 az 4 zneju:

.(2) Psy, macky a fretky, ktoré st predmetom obchodu, musia splhaf poziadavky podla
osobitného predpisu.26s)

(3) Pri predaji psov, maciek a fretiek do Irska, Spojeného kralovstva alebo Svédska musia
byt splnené poziadavky podla osobitného predpisu.ze)

(4) Certifikat sprevadzajuci zvierata musi sucasne potvrdzovat, Ze 24 hodin pred odoslanim
zvierat veterinarny lekar povereny prislusnym organom vykonal klinické vySetrenie, ktorym sa
potvrdilo, Ze zvierata st v dobrom zdravotnom stave a sui schopné zvladnut prepravu na
miesto urcenia.".

Poznamky pod ¢iarou k odkazom 26a a 26b zneju:

,26a) Cl. 5 a 6 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 998/2003 z 26. maja 2003 o Veten’némych
poziadavkach uplatnitelnych na nekomercné premiestnovanie spolocenskych zvierat a ktorym sa meni a doplna
smernica Rady 92/65/EHS (U. v. EU L 146, 13. 6. 2003).

26b) Cl. 6 a 16 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 998/2003 (U. v. EU L 146, 13. 6. 2003).".

V § 14 sa vypusta odsek 2.
Doterajsi odsek 3 sa oznacuje ako odsek 2.

V § 14 ods. 2 sa za slovami ,,odseku 1" vypusta ¢iarka a slova ,,ako aj zaruky uvedené v odseku
2"

V § 15 sa vypusta odsek 2.

Doterajsi odsek 3 sa oznacuje ako odsek 2.

V § 15 ods. 2 sa vypusta druha veta.
8§ 16 znie:

»8 16

(1) Poziadavky na dovoz zvierat z tretich krajin, ich spermy, oocytov a embryi uvedené v
tomto nariadeni vlady musia byt aspon rovnocenné s poziadavkami na obchod s ¢lenskymi
Statmi uvedenymiv § 3 az 15.

(2) Poziadavky na dovoz psov, maciek a fretiek musia byt aspon rovnocenné s
poziadavkami podla osobitného predpisu.34)

(3) Certifikat sprevadzajuci zvierata musi potvrdzovat, Ze 24 hodin pred odoslanim
zvierat veterinarny lekar povereny prislusSnym organom vykonal klinické vysSetrenie,
ktorym sa potvrdilo, Ze zvierata su v dobrom zdravotnom stave a st schopné zvladnut
prepravu na miesto urcenia.".

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 34a znie:
,34a) Cl. 8 az 14 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 998/2003 (U. v. EU L 146, 13. 6. 2003).".
V § 17 ods. 2 pismena a) a b) zneja:

»a) zoznam tretich krajin alebo casti tretich krajin, ktoré poskytnu clenskym Statom a Komisii
ekvivalentné zaruky vo vztahu k zvieratam, sperme, vajickam a embryam,

b) zoznam tretich krajin, z ktorych sa povoluje dovazat spermu, vajicka a embrya oviec a koz
a vajicka a embrya jednotlivych druhov osSipanych, zoznam zbernych centier, ktoré
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13.

14.

15.

16.

poskytnu zaruky podla § 11, bez toho, aby boli dotknuté ustanovenia osobitného
predpisu.s+)".
Poznamka pod ¢iarou k odkazu 34b znie:

-31) Rozhodnutie Komisie 94/63/ES z 31. januara 1994 stanovujuce docasny zoznam tretich
krajin, z ktorych clenské sStaty povoluju dovozy semien, vajicok a embryi oviec, koz a
konovitych, vajicok a embryi osipanych (U. v. ES L 28, 2. 2. 1994).".

Za § 24 sa vklada § 24a, ktory znie:

»§ 24a

Tymto nariadenim vlady sa preberaja a vykonavaju pravne akty Europskych
spolocenstiev uvedené v prilohe ¢. 1.".

Slovo ,vymena" vo vSetkych tvaroch sa v celom texte nariadenia vlady nahradza slovom
»~obchod" v prislusnom tvare.

Priloha ¢. 1 znie:
sPriloha ¢. 1 k nariadeniu vlady ¢. 313/2003 Z. z.

ZOZNAM PREBERANYCH A VYKONAVANYCH PRAVNYCH AKTOV EUROPSKYCH
SPOLOCENSTIEV

1. Smernica Rady 92/65/EHS z 13. jula 1992, ktorou sa ustanovuju veterinarne poziadavky
na obchodovanie so zvieratami, spermou, vajickami a embryami, na ktoré sa nevztahuju
veterinarne poziadavky ustanovené v osobitnych pravnych predpisoch Spolocenstva
uvedenych v prilohe A (I) k smernici Rady 90/425/EHS, a na ich dovoz do Spolocenstva (U. v.
ES L 268, 14. 9. 1992) v zneni

- rozhodnutia Komisie 95/176/ES (U.v. ESL 117, 24. 5. 1995),

- rozhodnutia Komisie 2001/298/ES (U. v. ES L 102, 12. 4. 2001),

- nariadenia Komisie (ES) ¢. 1282/2002 (U.v. ES L 187, 16. 7. 2002),

- nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady ¢. 998/2003/ES (U. v. EU L 146, 14. 6. 2003),

- nariadenia Komisie (ES) ¢. 1398/2003 (U. v. EU L 198, 6. 8. 2003),

- smernice Rady 2004/68/ES (U. v. EU L 139, 30. 4. 2004).

2. Smernica Rady 2004/68/ES z 26. aprila 2004, ktora ustanovuje pravidla zdravia zvierat pre
dovoz a tranzit urcitych zivych kopytnikov do Spolocenstva a cez Spolocenstvo, meni a doplna
smernicu 90/426/EHS a 92/65/EHS a rusi smernicu 72/462/EHS (U. v. EU L 139, 30. 4.
2004).

3. Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 998/2003 z 26. maja 2003 o
veterinarnych poziadavkach uplatnitelnych na nekomercné premiestnovanie spolocenskych
zvierat a ktorym sa meni a dopliia smernica Rady 92/65/EHS (U. v. EU L 146, 14. 6. 2003).

4. Rozhodnutie Komisie 94/63/ES z 31. januara 1994 stanovujuce docasny zoznam tretich
krajin, z ktorych clenské Staty povoluju dovozy semien, vajicok a embryi oviec, koz a
konovitych, vajicok a embryi osipanych (U. v. ES L 28, 2. 2. 1994).

Priloha ¢. 2 znie:

~Priloha ¢. 2 k nariadeniu vlady ¢. 313/2003 Z. z.

Cast A
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Cast A

SMERNICE 92/65/EHS")

CERTIFIKAT ZDRAVOTNEHO STAVU ZVIERAT NA OBCHOD SO ZVIERATAMI Z PODNIKOV PODLA

1. Clensky 3tat pdvodu a prislusny orgén

2.1. Certifikat o zdravotnom stave
zvierat ¢.

2.2. Povolenie/potvrdenie CITES ¢.
(tam, kde to pripada do ivahy)

0 ORIGINAL?)
o KOPIA®)

A.POVOD ZVIERAT

3. Nazov a adresa zariadenia povodu

4. Nazov a adresa odosiclatel’a

5. Miesto naloZenia

6. Dopravné prostriedky

B. MIESTO URCENIA ZVIERAT

7. Clensky $tat uréenia

8. Nazov a adresa zariadenia urenia

9. Nazov a adresa prijemcu zasielky

C.IDENTITA ZVIERAT

10. Druh zvierat 11. Pohlavie 12. Vek 13. Individualna identifikacia/
identifikacia skupiny®)
10.1.
10.2.
10.3.
10.4.

10.5.%)
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D. INFORMACIE O ZDRAVOTNOM STAVE

14. Ja podpisany uradny veterinarny lekar®)/veterinarny lekar zodpovedny za zariadenie povodu a schvaleny
prislusnym organom®) tymto potvrdzujem, Ze

14.1. v ¢ase inSpekcie boli uvedené zvierata sposobilé na prepravu po urcenej trase v stilade s ustanoveniami
smernice 91/628/EHS,

14.2. sa splnili podmienky ¢lanku 4 smernice 92/65/EHS,

D T =1 =) = U 2= ) ) N

(uviest prislusné zdravotné informacie ustanovené v smernici vykonavanej v ¢lenskych statoch)
E. PLATNOST
15. Doba platnosti tohto certifikatu je 10 dni.

16. Datum a miesto 17. Meno a kvalifikacia tradné-| 18. Podpis uradného/povereného
ho/schvaleného veterinarneho veterinarneho lekara a odtlacok
lekara peciatky'©)

1) Doklad v zmysle ¢lankov 6, 7, 9 a 10, ktory sa musi vystavit do 24 hodin pred odoslanim zasielky.

2) Original musi sprevadzat zasielku do koneéného miesta urcenia.

3) Prijemca zasielky musi uchovavat original alebo kopiu po dobu aspon 3 rokov.

%) Individualna identifikacia sa musi pouzivat vSade, kde je to mozné, avsak v pripade malych zvierat mozno pouzit identifikaciu skupiny.
%) V pripade potreby pokracujte dalej.

% Nehodiace sa preskrtnite.

) Vyplnte podla ¢lankov 6, 7, 9 alebo 10.

8) Na ziadost ¢lenského Statu vyuzivajuceho dodatoéné zaruky v ramci legislativy Spolocenstva.

9) V pripade potreby preskrtnite.

19 Podpis a odtlacok peciatky musia byt inej farby, ako je predtlac.
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Cast B



504/2005 Z. z.

Zbierka zakonov Slovenskej republiky

Cast B

C‘ERTIFIKAT ZDRAVOTNEHO STAVU VCELSTIEV NA OBCHODOVANIE S KOLONIAMI VCIEL
[ULE ALEBO KRALOVNE (S ROBOTNICAMI)] PODLA SMERNICE 92/65/EHS")

1. Clensky stat povodu a prislusny
organ

2.1. Certifikat o zdravotnom stave ¢C.
2.2. Osvedcenie CITES ¢.
(tam, kde to pripada do uvahy)

Q
]

ORIGINAL?)
KOPIA?)

A. POVOD KOLONII VCIEL [ULE ALEBO KRALOVNE (S ROBOTNICAMI)]

3. Nazov a adresa zariadenia p6vodu

4. Nazov a adresa odosielatela

5. Miesto nalozenia

6. Dopravné prostriedky

B. MIESTO URCENIA KOLONII [ULE ALEBO KRALOVNE (S ROBOTNICAMI)]

7. Clensky §tat uréenia

8. Nazov a adresa zariadenia urcenia

9. Nazov a adresa prijemcu zasielky

C. IDENTITA KOLONII [ULE ALEBO KRALOVNE (S ROBOTNICAMI)]

Pocet kolonii [tle/kralovné 11. Druh 12. Identifikacia skupiny
(s robotnicami)]

10.1.

10.2.

10.3.

10.4.

10.5%)

D. INFORMACIE O ZDRAVOTNOM STAVE

13.
13.1.

ganom),

Ja podpisany tymto potvrdzujem, Ze
véely pochadzaju z oblasti, na ktort sa nevztahuje zakaz spojeny s vyskytom moru vcelieho plodu (obdobie
zakazu trvalo aspon 30 dni odo dna, ked sa zaznamenal posledny pripad, a od datumu, ked boli vietky tule
v okruhu troch kilometrov skontrolované a vsetky infikované ule spalené alebo oSetrené kompetentnym or-

13.2. dalsie zaruky tykajuce sa choréb uvedenych v prilohe B°) k smernici 92/65/EHS su tieto:®)

E. PLATNOST

14. Doba platnosti tohto certifikatu je 10 dni.

15. Datum a miesto

16. Meno a kvalifikacia podpisané-
ho (schvaleného veterinarneho
lekara/schvaleného uradnika)

17. Podpis schvaleného veterinar-
neho lekara/schvaleného urad-
nika a odtlacok peciatky”)

!) Doklad v zmysle ¢lanku 8.

?) Original musi sprevadzat zasielku do kone¢ného miesta urcenia.
%) Zariadenie musi uchovavat original alebo kopiu po dobu aspon 3 rokov.

%) V pripade potreby pokracujte dalej.

5) Na ziadost ¢lenského Statu vyuzivajuceho dodatoéné zaruky v ramci legislativy Spolocenstva.

%) V pripade potreby preskrtnite.

7) Podpis a odtlacok peciatky musia byt inej farby, ako je predtlac.
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Cast C

CERTIFIKAT ZDRAVOTNEHO STAVU ZVIERAT NA OBCHOD SO ZVIERATAMI, SPERMOU A S VAIICKAMI Z ORGANOV, USTAVOV
ALEBO STREDISK SCHVALENYCH V SULADE S PRILOHOU C K SMERNICI RADY 9265EHS')

1. Clensky 3tat pdvodu 2.1. Certifikat o zdravotnom stave ¢&. O ORIGINAL?)

2.2. Povolenie/potvrdenie CITES ¢. O KOPIA®)
(tam, kde to pripada do tivahy)

A.POVOD ZVIERAT

3. Nazov a adresa schvaleného organu, 4. Nazov a adresa odosielatel’a
ustavu alebo strediska povodu

5. Miesto nalozenia 6. Dopravné prostriedky

B. MIESTO URCENIA ZVIERAT

7. Clensky $tat uréenia 8. Nazov a adresa schvaleného organu, ustavu alebo strediska uréenia

9. Nazov a adresa prijemcu zasielky

C. INDIVIDUALNA IDENTITA ZVIERAT, SEMENA, EMBRYI A VAJICOK

10. Druh zvierat 11. Pohlavie®) 12. Vek?) 13. Individuélna identifikacia/
alebo typ produktu identifikacia skupiny®)
zivo¢isneho povodu

10.1.

10.2.

10.3.

10.4.

10.5.%
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D. INFORMACIE O ZDRAVOTNOM STAVE

14. Ja podpisany veterinarny lekar zodpovedny za zariadenie povodu a schvaleny prislusnym organom tymto
potvrdzujem, Ze

14.1. organ, ustav alebo stredisko povodu je schvalené podla prilohy C k smernici 92/65/EHS na ti¢el obchodova-
nia s opisanymi zvieratami, so semenom, s embryami alebo vajickami,

14.2. zvierata/zvierata — darcovia opisané v tomto certifikate boli dnes prehliadnuté a povazuju sa za zdravé a bez
klinickych priznakov infekéného ochorenia vratane ochoreni opisanych v prilohe A k smernici
92/65/EHS, nie su predmetom ziadnych uradnych obmedzeni a nachadzaju sa v tomto organe, ustave ale-
bo stredisku bud od narodenia, alebo uz mesiace ¢i roky,

14.3. v ¢ase kontroly boli uvedené zvierata schopné prevozu po urcenej trase v sulade s ustanoveniami smernice
91/628/EHS a poziadavkami IATA a/alebo pokynov CITES na prepravu tam, kde to pripada do uvahy.

14.4. Dalsie zaruky tykajice sa chorob uvedenych v prilohe B?) k smernici 92/65/EHS st nasledujtce:®)

E. PLATNOST
15. Doba platnosti tohto certifikatu je 10 dni.
16. Datum a miesto 17. Meno a kvalifikacia schvalené- | 18. Podpis schvaleného veterinar-

ho veterinarneho lekara neho lekara a odtlacok peciatky®)

!) Doklad v zmysle ¢lankov 5 a 13 ods. 1.

?) Original musi sprevadzat zasielku do kone¢ného miesta urcenia.

3) Schvaleny organ, ustav alebo stredisko musi uchovavat kopiu po dobu aspon 3 rokov.

4) Vypliuje sa len vtedy, ak ide o zivé zvierata.

%) Individualna identifikacia sa musi pouzit vsade tam, kde je to mozné, ak ide o malé zvierata (napr. hlodavce), mozno pouzit identifikaciu
skupiny.

%) V pripade potreby pokracujte dalej.

) Na ziadost ¢lenského statu vyuzivajuceho dalsie zaruky v ramci legislativy Spolo¢enstva.

%) Nehodiace sa preskrtnite.

9) Podpis a odtlacok peciatky musia byt inej farby, ako je predtlac.“.
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17. Priloha ¢. 4 znie:
~Priloha ¢. 4 k nariadeniu vlady ¢. 313/2003 Z. z.

PODMIENKY SCHVALENIA PREVADZKARNI

(1) Aby prevadzkaren uvedena v § 2 ods. 1 pism. b) bola schvalena podla § 13 ods. 2 tohto
nariadenia, musi

a) byt jasne oznacena a oddelena od svojho okolia alebo ustajnenych zvierat a umiestnena tak,
aby nepredstavovala zdravotné riziko pre polnohospodarske podniky, ktorych zdravotna
situacia by mohla byt ohrozena,

b) mat primerané prostriedky na odchytenie, ustajnenie a izolovanie zvierat a mat primerané
karanténne zariadenia a schvalené postupy pre zvierata prichadzajuce z neschvalenych
zdrojov,

c) byt bez ochoreni uvedenych v osobitnom predpise!) a bez nakazy, ktoré su v prislusnej
krajine predmetom programu ozdravovania podla § 14 tohto nariadenia nakaz uvedenych v
tomto osobitnom predpise; aby sa prevadzkaren mohla vyhlasit za miesto bez tychto ochoreni,
prislusny organ musi posudif zaznamy o zdravotnom stave zvierat minimalne za posledné tri
roky a vysledky klinickych a laboratérnych vysetreni zvierat v danej prevadzkarni; vynimku z
tejto poziadavky mozu dostat nové zariadenia, ak zvierata tvoriace skupinu pochadzaju zo
schvalenych zariadeni,

d) viest aktualne zaznamy uvadzajice

1. pocet a identitu (vek, pohlavie, druh a individualnu identifikaciu, ak je to praktické) zvierat
kazdého druhu nachadzajuceho sa v zariadeni,

2. pocet a identitu (vek, pohlavie, druh a individualnu identifikaciu, ak je to praktické) zvierat,
ktoré do zariadenia prichadzaju alebo ho opustaju, spolu s informaciou o ich pévode alebo
mieste urcenia, preprave zo zariadenia alebo do zariadenia a zdravotny stav zvierat,

3. vysledky krvnych skusok alebo akychkolvek inych diagnostickych postupov,

4. pripady ochorenia a tam, kde je to vhodné, poskytnuté oSetrenie,

5. vysledky pitiev zvierat, ktoré uhynuli v zariadeni, vratane mftvo narodenych zvierat,
6. pozorovania vykonavané pocas kazdej izolacie alebo karantény,

e) mat dohodu s prislusnym laboratériom na vykonavanie pitiev alebo mat jedno zariadenie
alebo viac zariadeni, kde moéze tieto vySetrenia vykonavat prislusna osoba na zaklade
pravomoci schvaleného veterinarneho lekara,

f) mat vhodné opatrenia alebo zariadenia na mieste na primeranu likvidaciu tiel zvierat, ktoré
uhynuli na chorobu alebo boli utratené,

g) zabezpecit sluzby veterinarneho lekara schvaleného a kontrolovaného prislusnym organom,
ktory

1. spliia mutatis mutandis poziadavky podla osobitného predpisu,?)

2. zabezpeci, aby prislusny organ schvalil primerané opatrenia na sledovanie ochorenia a
kontrolné opatrenia tykajuce sa situacie spojenej s ochorenim v prislusnej krajine a aby sa
uplatnovali v prevadzkarni; tieto opatrenia zahfnaja

- rocny plan sledovania ochorenia vratane primeranej kontroly zoono6z zvierat,

- klinické, laboratérne skusky a skusky po smrti zvierat podozrivych z infekcie prenosnych
ochoreni,

- vakcinaciu nachylnych zvierat proti infekénym ochoreniam, ak je to vhodné, len v sulade s
legislativou Spolocenstva;

3. zabezpeci, aby sa kazda podozriva smrt alebo vyskyt ktoréhokolvek iného symptéomu
naznacujuceho, ze zvierata sa nakazili jednym ochorenim alebo viacerymi ochoreniami
uvedenymi v osobitnom predpise,?) bezodkladne oznamila prislusnému organu, ak prave toto
ochorenie ma oznamovaciu povinnost v prislusnom ¢lenskom State,

4. zabezpeci, aby sa prichadzajuce zvierata izolovali v pripade potreby a v sulade s
poziadavkami tohto nariadenia a pokynov prislusného organu,
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5. zodpoveda za kazdodenny sulad zivotnych podmienok zvierat pocas prepravy a
odstranovania zivoc¢iSneho odpadu s poziadavkami zdravotného stavu zvierat podla tohto
nariadenia a legislativy Spolocenstva,

h) ak chova zvierata, ktoré su urcené pre laboratoria na pokusné ucely, musi dodrziavat
ustanovenia osobitného predpisu.4)

(2) Schvalenie sa ponecha, ak

a) sa zariadenia nachadzaju pod kontrolou uradného veterinarneho lekara z prislusného
organu, ktory

1. vykona kontrolu prevadzkarne aspon raz rocne,

2. skontroluje cinnost schvaleného veterinarneho lekara a vykonavanie roc¢ného planu
sledovania ochorenia,

3. zabezpeci plnenie ustanoveni tohto nariadenia,

b) len zvierata prichadzajuce z inej schvalenej prevadzkarne su uvedené do zariadenia v sulade
s ustanoveniami tohto nariadenia,

c) uradny veterinarny lekar overuje, ¢i
1. sa splnili ustanovenia tohto nariadenia,

2. vysledky Kklinickych vySetreni, laboratérnych vysSetreni alebo pitevnych vysSetreni zvierat
nepreukazali ziadnu pritomnost ochoreni uvedenych v osobitnom predpise,5)

d) prevadzkaren vedie zaznamy uvedené v bode 1 pism. d) pocas obdobia aspon 10 rokov odo
dna schvalenia.

(3) Vynimku z § 5 ods. 1 tohto nariadenia a bodu 2 pism. b) tejto prilohy zvierata vratane
opic (simiae a prisimiae), ktoré nepochadzaju zo schvalenej prevadzkarne, mozno udelit v
pripade, ak do schvalenej prevadzkarne st umiestnené zvierata, ktoré presli karanténou pod
uradnou kontrolou a v sulade s pokynmi prislusného organu pred svojim zaradenim do stada.
Ak ide o opice, musia sa dodrziavat karanténne poziadavky, ktoré su uvedené v osobitnom
predpise.9)Ak ide o osobitné zvierata prechadzajuce karanténou podla bodu 2 pism. b) tejto
prilohy, musi byt obdobie karantény aspon 30 dni vzhladom na ochorenia uvedené v
osobitnom predpise.?)

(4) Zvierata nachadzajuce sa v schvalenej prevadzkarni opustia toto zariadenie len vtedy, ak
miestom ich urcenia je ina schvalena prevadzkaren v danom clenskom State alebo inom
clenskom sState; ak vsak miestom ich urcenia nie je schvalena prevadzkaren, odidu len v
sullade s poziadavkami prislusSného organu, aby sa zabezpecilo, Ze nehrozi Ziadne riziko Sirenia
ochorenia.

(5) Ak clensky stat ziskal dodatocné zaruky v ramci legislativy Spolocenstva, moze pozadovat
dodato¢né vhodné opatrenia na certifikaciu pre druhy nachylné na ochorenie, ktoré sa majua
dodat do schvalenej prevadzkarne.

(6) Schvalenie bude ciastocne alebo tiplne pozastavené€, odobraté alebo obnovené,

a) ak prislusny organ zisti, ze sa nesplnili poziadavky bodu 2 alebo doslo k zmene zauzivanej
praxe, ktora uz nie je zahrnuta v § 2 tohto nariadenia, povolenie sa pozastavi alebo odoberie,

b) ak doSlo k oznameniu o podozreni jednej z choréb uvedenych v prilohe k osobitnému
predpisu,?) prislusny organ pozastavi schvalenie prevadzkarne, pokym sa podozrenie oficialne
nevyluci; v zavislosti od ochorenia a rizika jeho prenosu sa pozastavenie méze tykat zariadenia
ako celku alebo len urcitych kategorii zvierat nachylnych na prislusné ochorenie. Prislusny
organ zabezpeci, aby sa prijali opatrenia potrebné na potvrdenie alebo vyliicenie podozrenia a
na zabranenie rozsirenia choroby v sulade s legislativou Spolocenstva upravujicou opatrenia,
ktoré sa maju prijat proti danému ochoreniu a v obchode so zvieratami,
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c) ak sa podozrenie na ochorenie potvrdilo, prevadzkaren sa znovu schvali za podmienky, ze po
likvidacii ochorenia a zdroja nakazy v zariadeniach vratane primeraného vycistenia a
dezinfekcie znovu splnaju podmienky ustanovené v bode 1 tejto prilohy s vynimkou bodu 1
pism. c),

d) prislusny organ informuje Komisiu o pozastaveni, odobrati alebo obnoveni schvalenia
prevadzkarne.".

Za prilohu ¢. 4 sa vkladaju prilohy ¢. 5 a 6, ktoré zneju:
+Priloha ¢. 5 k nariadeniu vlady ¢. 313/2005 Z. z.

CHOROBY PODLIEHAJUCE OZNAMOVACEJ POVINNOSTI
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Choroba Najviac postihnuty rod/celad/druh

Africky mor koni Equidae

Africky mor o$ipanych Suidae a Tayassuidae

Vtacia chripka Aves

Mor v¢elieho plodu Apis

Snet slezinova Bovidae, Camelidae, Cervidae, Elephantidae,

Equidae a Hippopotamidae

Antilocapridae, Bovidae, Cervidae, Giraffidae
a Rhinocerotidae

Bruceloza (B. abortus) Antilocapridae, Bovidae, Camelidae, Cervidae,
Girqffldae, Hippopotamidae a Tragulidae

Brucel6za (B. melitensis) Antilocapridae, Bovidae, Camelidae, Cervidae,
Girqffldae, Hippopotamidae a Tragulidae

Bruceloza (B. ovis) Camelidae, Tragulidae, Cervidae, Girqffldae,
Bovidae a Antilocapndae

Bruceloza (B. suis) Cervidae, Leporidae, Ovibos moschatus, Suidae a
Tayassuidae

Klasicky mor osipanych Suidae a Tayassuidae

Nakazliva pleuropneumonia Hovadzi dobytok (vratane tura zebu, byvola, bizona a jaka)

Ebola Primaty nepribuzné cloveku

Slintacka a krivacka Artiodactyla a azijské slony

Infekéna hematopoeticka nekréza |Salmonidae

Nodularna dermatitida Bovidae a Giraffidae

Opicie kiahne Rodentia a primaty nepribuzné cloveku

Tuberkuléza Mammalia, najma Antilocapnidae, Bovidae,
Camelidae, Cervidae, Girqffldae a Tragulidae

Pseudomor hydiny Aves

Mor malych preziivavcov Bovidae a Suidae

Nakazliva obrna oSipanych Suidae

Psitako6za Psittaciformes

Besnota Carnivora a Chiroptera

Horucéka udolia Rift Bovidae, druh Camelus a Ritincerotidae

Mor hovadzieho dobytka Artiodactyla

Aethina tumida Apis a Bombus

Ovcie a kozie kiahne Bovidae

Vesikularna choroba oSipanych [Suidae a Tayassuidae

Roztoc¢ Tropilaelaps (spp.) Apis

Vesikularna stomatitida Artiodactyla a Equidae
TSE Bovidae, Cervidae, Felidae a Mustelidae
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Priloha ¢. 6 k nariadeniu vlady ¢. 313/2005 Z. z.
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VYHLASENIE URADNEHO VETERINARNEHO LEKARA



504/2005 Z. z. Zbierka zakonov Slovenskej republiky Strana 17

VYHLASENIE URADNEHO VETERINARNEHO LEKARA

Ja podpisany (aradny veterinarny lekar) potvrdzujem, Ze prezuivavec (prezavavce),* oSipana (oSipané)* iné nez
) P patri/patria* k druhu (druhom),
2. v case prehliadky neprejavoval (neprejavovali) Ziadne klinické priznaky choroby, na ktort je (st) vnimavy(€),

3. pochadza (pochadzaju) z oblasti iradne bez vyskytu tuberkulézy,* brucelézy* alebo zo stada/z chovu,* na ktoré
neboli uplatnené obmedzenia tykajuce sa moru oSipanych, alebo z hospodarstva, kde bol (boli) testovany(€) s ne-
gativnym vysledkami testov uvedenymi v ¢lanku 6 ods. 2 pism. b) smernice 92/65/EHS.

Vysvetlivka:
* Nehodiace sa prec¢iarknite.”.
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ClL 11

Toto nariadenie vlady nadobuda ticinnost 15. novembra 2005.

v z. Ivan Miklos v. r.
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1) Priloha ¢. 4 pism. h) a priloha ¢. 5 pism. f) k zakonu ¢é. 488/2002 Z. z. o veterinarnej
starostlivosti a o zmene niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov.

2) § 14 ods. 8 pism. b) nariadenia vlady Slovenskej republiky ¢. 280/2003 Z. z. o zdravotnych
problémoch, ktoré ovplyvinuju vymenu s hovadzim dobytkom a oSipanymi.

3) Priloha ¢. 4 pism. h) a priloha ¢. 5 pism. f) k zdkonu ¢. 488/2002 Z. z. v zneni neskorsich
predpisov.

4) Nariadenie vlady Slovenskej republiky ¢. 289/2003 Z. z., ktorym sa ustanovuju poziadavky na
ochranu zvierat pouzivanych na pokusné ucely alebo iné vedecké ucely.

5) Priloha ¢. 4 pism. h) a priloha ¢. 5 pism. f) k zakonu ¢. 488/2002 Z. z. v zneni neskorSich
predpisov.

6) Kapitola 2.10.1. a priloha 3.5.1 k Medzinarodnému kodexu zdravia OIE.
7) Priloha ¢. 4 pism. f) a h) k zakonu ¢. 488/2002 Z. z. v zneni neskorsich predpisov.

8) Priloha ¢. 4 pism. h) a priloha ¢. 5 pism. f) k zakonu ¢. 488/2002 Z. z. v zneni neskorsich
predpisov.
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